
Запоздалый Гарнизонный Отряд Месторождения Ланшань взял на себя задачу по защите ворот.
Так совпало, что они встретились с подкреплением, которые возглавлял Хуань Ань. Когда
два врага встретились, глаза Ши Лана стали кроваво-красными, он закричал:

— Убейте их всех! — отдав приказ, он рванул вперёд, вступая в ближний бой с Охотниками. 

Излишне будет говорить, что с 500 солдат Ланшань, которые были полностью экипированы,
против 200 Охотников Племени Цзи Фэн с простым оружием, сражение быстро
обернулось односторонней резнёй. Зная, что поражения им никак не избежать, Хуань Ань
вместе с Охотниками, следовавшими за ним, сдался.

В то же время на оборонительной стене, Охотники Племени Цзи Фэн были оттеснены назад
и загнаны в угол Пехотным Блоком. В конце концов, Охотники оставались всего лишь
Охотниками, как они могли сражаться с солдатами регулярных войск? Хуан Тай вёл своих
людей, защищаясь от их нападок, крича:

— Вы военные из Города Шань Хай? Почему вы напали на нас без всяких на то причин?

Ши Ваньшуй усмехнулся, пронзая своим копьем одного из Охотников, и отправляя того на тот
свет. Рассмеявшись, он ответил:

— Ха-ха, как смешно, ты напал на наше Месторождение Ланшань, а теперь притворяешься,
якобы ничего не произошло?

— Сегодня я сотру твоё Племя в пух и прах!

В этот момент к стене подошел Оуян Шо и услышал разговор, развернувшийся между ними.
Он немедленно закричал:

— Хуан Тай, пусть все твои люди сдадутся, и тогда вы будете помилованы!

— Хмпф, мы, Племя Цзи Фэн, не трусы. Мы скорее умрём, чем сдадимся! — безжалостно сказал
Хуан Тай.

— Да неужели? Очень хорошо, вы Охотник не трусы, но что насчёт ваших семей? — сказал Оуян
Шо в неубедительно шутливой манере.

Его слова вызвали волнения среди Охотников Племени. Их семьи останутся без какой-либо
защиты против Города Шань Хай, если они здесь встретят свою смерть.

— Ты… бесстыдный! — увидев, что такая простая фраза Оуяна Шо полностью сокрушила
мораль и боевой дух его Охотников, Хуан Тай в гневе закричал.



— Мудрый человек покоряется судьба, Хуан Тай, я не буду повторять снова, сдавайтесь
и вы будете помилованы. В противно случае, не вините меня за безжалостность, — Оуян Шо
снова сделал своё предложение, надев маску хладнокровия.

— Аргх! — Хуан Тай сделал глубокий вздох и, не имея выбора, отбросил своё оружие в сторону.

После того, как все Охотники Племени были разоружены, Оуян Шо приказал Пехотному Блоку
схватить и задержать пленников, а Гарнизонному Отряду Месторождения Ланшань должен
был продвинуться вглубь долины и собраться всех остальных членов Племени Цзи Фэн.

* * *

Палата Советов Племени Цзи Фэн.

— Министр Гэ, сколько у нас раненых и пострадавших? — беспокоился о своих войсках Оуян
Шо.

— Мой Лорд, 20 человек погибло, 35 были тяжело ранены, а 60 отделались лёгкими ранениями.

Лицо Оуяна Шо почернело, он мрачно сказал: 

— Мы всё равно понесли большие потери! Департамент по Военным Вопросам должен
надлежащим образом реагировать на гибель солдат. Департамент должен обеспечить базовый
уровень благосостояния и предоставить средства к существованию для тяжелораненых солдат
после их выхода на пенсию. В то же время, вы должны начать поиск большего числа
новобранцев, думаю, пора задуматься о создании армейского резерва.

— Понял!

— Эта война не дала нам ничего взамен. Племя Цзи Фэн оказалось бедным, как беженцы. Для
нас это больше потеря, — сказал с большой болью в голосе Оуян Шо.

— По крайней мере, мы создали себе громкое имя на этих землях. С моей точки зрения, как
только новости о нашей победе в этой войне распространятся по всем землях, другие Малые
Племена начнут приближаться к нам, пытаясь заключить Альянсы, — успокаивающе сказал Гэ
Хунлян.

— Ну, полагаю, я могу думать об этом только в таком ключе.

— Лорд, каковы ваши дальнейшие намерения относительно Племени Цзи Фэн? — спросил
Гэ Хунлян.



— Они должны быть доставлены на нашу Территорию. Приведите тех, кого сможете. Остальные
пусть останутся здесь, — беспомощно сказал Оуян Шо. У него не было другого выбора. Он
понёс такие большие потери, поэтому для него было совершенно немыслимо дать Племени
спокойно уйти. Он мог лишь переместить их на свою Территорию.

Однако Оуян Шо увидел, что Гэ Хунлян в ответ на его решение нахмурился, поэтому,
улыбнувшись, сказал: 

— Не стесняйтесь говорить!

— Да, мой Лорд! Я хорошо изучил эту долину, и, как выяснилось, она занимает весьма
немалую площадь. Территории, которые занимало Племя Цзи Фэн, по сравнению
со всей Долиной кажутся лишь каплей в море. Долина полнится различными водными
растениями. Ещё интереснее то, что здесь есть озеро. А также плодородные луга, пригодные
для превращения их в пастбища. Поэтому, моё предложение таково: мы определённо можем
превратить эту долину в наше собственное пастбище. Лорд хорошо знает о том, что в Городе
Дружбы всё ещё отстраивается вся базовая инфраструктура. Даже если всё будет завершено,
чтобы построить пастбище за пределами Города, нам всё равно придётся столкнуться
с большими угрозами со стороны Кочевых Племен. Для сравнения, эта долина
скрыта от других, так что найти её не так-то просто, да и добраться тоже, поэтому нам
потребуется всего лишь Батальон Гарнизонной Команды на оборонительной стене,
и мы сможем чувствовать себя спокойно, — сказал Гэ Хунлян.

Оуян Шо, кивнув в знак согласия, ответил: 

— Ваше предложение звучит очень хорошо, однако долина находится слишком далеко от нашей
Территории. Кроме того, путешествовать по горным тропам джунглей не так-то просто!

— Мой лорд, пока сможем спокойно создать военное пастбище, и у нас будут люди
и ресурсы, чтобы проложить дорогу из Племени Сюаньняо в Долину, результат всё равно будет
того стоить! — Гэ Хунлян продолжать убеждать Оуяна Шо.

— Хорошо, мы сделаем так, как вы всё и спланировали! — Оуян Шо, наконец, принял
решение, продолжив:

— Департамент по Военным Вопросам должен работать вместе с Транспортным Отделом
и заранее принять подготовительные меры. После того, как мы вернёмся на Территорию,
возможно, уже придёт время установить контакт с Кочевыми Племенами. Больше
откладывать не стоит.

— Понял!
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